
To our Spanish-speaking Brothers & Sisters 

Here is the LifeSong Spanish Scripture and Sermon 
Summary for this week.  But first, here are the 
instructions on how to watch Pastor Jayne’s 
sermon and our entire worship service online in 
Spanish. 
 

Aquí está el resumen de las Escrituras y el sermón 
de esta semana de LifeSong.  Pero primero, aquí 
están las instrucciones sobre cómo ver el sermón 
de la pastora Jayne y todo nuestro servicio de 
adoración en línea en español. 

How to view our Online Worship Service in Spanish: 
 

Para ver nuestro servicio de adoración en linea en 
espanol: 
 

1.​ Go to www.lifesongumc.net and click on 
“Sermons,” then click on the Service you want 
to watch. 

 

1.​ Vaya a www.lifesongumc.net, haga clic en 
“Sermones” y haga clic en el servicio que desea 
ver. 
 

 

http://www.lifesongumc.net
http://www.lifesongumc.net


2.​ As the video begins to play, tap the screen and 
click on the “CC” button to turn on the 
captions. 
 

   2. Cuando el video commence a reproducirse,  
       toque la pantalla y haga clic en el botón “CC”  
       para activar los subtítulos. 
 

3.​ Click the “Gear” icon (“Settings”) next to the 
“CC” button.  Choose “Subtitles” and then 
“Auto Translate” if available, or select “Add 
Language” and choose “Spanish” (or your 
desired language). 

 

   3. Haga clic en el icono “Engranaje”  
       (Configuración) junto al botón “CC”.  Elija  
       “Subtítulos” y luego “Traducción automática”  
       si está disponible, o seleccione “Agregar  
       idioma” y elija “Español” (o el idioma que  
       desee).  
 

4.​ The video will now display Spanish subtitles.  
Enjoy worshipping God with us in Spanish, and 
always remember that we love all of our 
brothers and sisters in Christ Jesus! 
 

   4. El video ahora mostrará subtítulos en español.   
       ¡Disfruta adorando a Dios con nosotros en  
       español y recuerda siempre que amamos a  
       todos nuestros hermanos y hermanas en Cristo  
       Jesús! 

 



Palm Sunday March 29 Scripture Reading: 

Luke 19:29-38 (NIV) 

29 As he approached Bethphage and Bethany at the 

hill called the Mount of Olives, he sent two of his 

disciples, saying to them, 30 “Go to the village ahead 

of you, and as you enter it, you will find a colt tied 

there, which no one has ever ridden.  Untie it and 

bring it here. 

29 Y aconteció que cuando se acercó a Betfagé y a 

Betania, cerca del monte que se llama de los Olivos, 

envió a dos de los discípulos, 30 diciendo: “Id a la 

aldea que está enfrente, en la cual, al entrar, 

encontraréis un pollino atado sobre el cual nunca 

se ha montado nadie; desatadlo y traedlo. 

 



31 If anyone asks you, ‘Why are you untying it?’ say, 

‘The Lord needs it.’”  32 Those who were sent ahead 

went and found it just as he had told them. 

31 Y si alguien os pregunta: “¿Por qué lo desatáis?”, 

de esta manera hablaréis: “Porque el Señor lo 

necesita.”  32 Entonces los enviados fueron y lo 

encontraron como Él les había dicho. 

33 As they were untying the colt, its owners asked 

them, “Why are you untying the colt?”  34 They 

replied, “The Lord needs it.” 

33 Mientras desataban el pollino, sus dueños les 

dijeron: “¿Por qué desatáis el pollino?”  34 Y ellos 

respondieron: “Porque el Señor lo necesita.” 

 



35 They brought it to Jesus, threw their cloaks on 

the colt and put Jesus on it.  36 As he went along, 

people spread their cloaks on the road. 

35 Y lo trajeron a Jesús, y echando sus mantos 

sobre el pollino, pusieron a Jesús sobre él.  36 Y 

mientras Él iba avanzando, tendían sus mantos por 

el camino. 

37 When he came near the place where the road 

goes down the Mount of Olives, the whole crowd of 

disciples began joyfully to praise God in loud voices 

for all the miracles they had seen: 38 "Blessed is the 

king who comes in the name of the Lord!  Peace in 

heaven and glory in the highest!” 

37 Cuando ya se acercaba, junto a la bajada del 

monte de los Olivos, toda la multitud de los 

 



discípulos, regocijándose, comenzó a alabar a Dios 

a gran voz por todas las maravillas que habían 

visto, 38 diciendo: “¡Bendito el Rey que viene en el 

nombre del Señor!  ¡Paz en el cielo y gloria en las 

alturas!” 

Leader:  This is the Word of God for the people of 

God. 

People:  Thanks be to God. 
 
 
 
El Lider:  Esta es la Palabra de Dios para el pueblo 
de Dios. 
 
La Gente:  Gracias a Dios. 
 
 
 
 
 
 
 

 



Synopsis of Today’s Message: 

In today’s Palm Sunday message, Pastor Jayne 

continues our study of the Lenten Season by 

continuing her sermon series that invites us to 

“Come…” on a spiritual pilgrimage and join Jesus’ 

final journey from the wilderness to the cross and 

to His glorious and triumphant resurrection.  

Today’s message, “Come… to the Table!” refers to 

the comparison of Jesus’ triumphant entry into 

Jerusalem on Palm Sunday with his upcoming 

sacrifice, where He provides spiritual fulfillment at 

the “table” of the cross.  “The Table” represents 

the cross (the place of sacrifice) and the 

Communion table (the place of remembrance) that 

defines Holy Week. 

Have you ever wondered why Jesus rides a donkey 

into Jerusalem on Palm Sunday and not on some 

 



grand stallion?  It is because He is giving both his 

first followers and us today a clear and 

recognizable sign that he is the long-awaited 

Messiah, our King.  It is also associated with 

royalty in the Hebrew Bible, in Jesus’ Bible.  The 

prophet Zechariah foretold that God would send a 

king to Jerusalem, “righteous and victorious… 

humble and riding on a colt, the offspring of a 

donkey.” 

Immediately after Jesus’ entry into Jerusalem, we 

come to a tender moment as Luke records Jesus 

weeping.  Jesus knows what awaits the Jewish 

people - the pain and suffering they will experience 

36 years after He is crucified all because they were 

looking for a Savior with weapons and destruction 

instead of one humbly riding on a young donkey 

carrying a gift of love and grace.  I believe that 

Luke wanted us to know that Jerusalem’s future 

 



destruction is the backdrop of much of what Jesus 

says and does during the last week of His life. 

Thankfully, Jesus left us with much more than just 

His tears of pain and regret during this last week of 

His life; He also leaves us with peace and a 

promise: the promise of a new covenant as Jesus 

and the disciples gathered together to recount the 

events of that first Passover.  On the last night of 

His life, Jesus puts into words what we’ve seen 

throughout the entire Gospel.  He is preparing to 

give Himself to love, heal, and care for the broken 

and hurting.  He sought to show mercy and grace 

to the marginalized and to those far from God.  He 

came to see those who were overlooked or unseen.  

And since Jesus did that for us, as His followers we 

must do the same for other people.  Amen? 

 



In today’s Palm Sunday message, Pastor Jayne 

continues our study of the Lenten Season by 

continuing her sermon series that invites us to 

“Come…” on a spiritual pilgrimage and join Jesus’ 

final journey from the wilderness to the cross and 

to His glorious and triumphant resurrection.  

Today’s message, “Come… to the Table!” refers to 

the comparison of Jesus’ triumphant entry into 

Jerusalem on Palm Sunday with his upcoming 

sacrifice, where He provides spiritual fulfillment at 

the “table” of the cross.  “The Table” represents 

the cross (the place of sacrifice) and the 

Communion table (the place of remembrance) that 

defines Holy Week.   Here is a summary of today’s 

sermon for our Hispanic brothers and sisters, 

whether they are here or watching online. 

Para nuestros hermanos y hermanas hispanos:   

 



En el mensaje de hoy del Domingo de Ramos, la 

pastora Jayne continúa nuestro estudio del tiempo 

de Cuaresma al continuar su serie de sermones que 

nos invita a “Venir…” en una peregrinación 

espiritual y unirnos al viaje final de Jesús desde el 

desierto hasta la cruz y su gloriosa y triunfante 

resurrección.  El mensaje de hoy, “Ven… ¡a la 

Mesa!” se refiere a la comparación entre la entrada 

triunfal de Jesús en Jerusalén el Domingo de 

Ramos y su inminente sacrificio, mediante el cual Él 

ofrece plenitud espiritual en la “mesa” de la cruz.  

“La Mesa” representa la cruz (el lugar del 

sacrificio) y la mesa de la Comunión (el lugar de la 

conmemoración) que definen la Semana Santa. 

¿Alguna vez te has preguntado por qué Jesús entra 

a Jerusalén montado en un asno el Domingo de 

Ramos, y no en un majestuoso corcel?  La razón es 

que, con ello, ofrece tanto a sus primeros 

 



seguidores como a nosotros hoy en día una señal 

clara y reconocible de que Él es el Mesías tan 

largamente esperado; nuestro Rey.  Este hecho 

también se asocia con la realeza en la Biblia hebrea 

- la Biblia de Jesús - pues el profeta Zacarías 

predijo que Dios enviaría un rey a Jerusalén: “justo 

y victorioso… humilde y montado en un pollino, cría 

de asna.” 

Inmediatamente después de la entrada de Jesús en 

Jerusalén, nos encontramos ante un momento 

conmovedor, pues Lucas relata que Jesús lloró.  

Jesús sabe lo que le aguarda al pueblo judío: el 

dolor y el sufrimiento que experimentaran treinta y 

seis años despues de su crucifixión; todo ello 

porque buscaban un Salvador armado y destructor, 

en lugar de uno que cabalgaba humildemente sobre 

un pollino, trayendo consigo un don de amor y 

gracia.  Creo que Lucas quiso que supiéramos que 

 



la futura destrucción de Jerusalén constituye el 

telón de fondo de gran parte de lo que Jesús dice y 

hace durante la última semana de su vida. 

Afortunadamente, Jesús nos dejó mucho más que 

solo sus lágrimas de dolor y pesar durante esta 

última semana de su vida; también nos deja paz y 

una promesa: la promesa de una nueva alianza, 

mientras Jesús y los discípulos se reúnen para 

rememorar los acontecimientos de aquella primera 

Pascua.  En la última noche de su vida, Jesús pone 

en palabras aquello que hemos visto a lo largo de 

todo el Evangelio.  Él se dispone a entregarse para 

amar, sanar y cuidar a los quebrantados y a 

quienes sufren.  Buscó mostrar misericordia y 

gracia a los marginados y a aquellos alejados de 

Dios.  Vino para ver a quienes eran pasados por 

alto o permanecían invisibles.  Y puesto que Jesús 

 



hizo esto por nosotros, como sus seguidores, 

debemos hacer lo mismo por los demás.  ¿Amén? 
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